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Please check out our Smart playlist on Youtube
for more help and inspiration for this product.
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Enable Bluetooth on your mobile phone for pairing (if
applicable).

Schakel Bluetooth in op uw mobiele telefoon om te koppelen
(indien van toepassing).

Activez Bluetooth sur votre téléphone mobile pour le couplage
(le cas échéant).

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon fir das
Pairing (falls zutreffend).

Witacz Bluetooth w telefonie komérkowym do parowania
(jesli dotyczy).

Povolte parovani Bluetooth na svém mobilnim telefonu
(je-li k dispozici).

Abilita il Bluetooth sul tuo telefono cellulare per
I'accoppiamento (se applicabile).

Povolte na svojom mobilnom teleféne parovanie Bluetooth
(ak je k dispozicii).

Habilite Bluetooth en su teléfono movil para el
emparejamiento (si corresponde).

Habilite o Bluetooth em seu telefone mével para
emparelhamento (se aplicavel).

Activati Bluetooth pe telefonul mobil pentru asociere
(daca este cazul).

Aktiver Bluetooth pa mobiltelefonen din for paring (hvis
aktuelt).

Aktivera Bluetooth pa din mobiltelefon for parning (om
tillampligt).

Ota Bluetooth-yhteys kdytt66n matkapuhelimessasi
laiteparin muodostamiseksi (jos mahdollista).

Aktivér Bluetooth pa din mobiltelefon til parring

(hvis relevant).



m Getting started

Setupin4 easy steps

Before starting the installation, you will need to note the name of
your WiFi network and its password, remember to respect spaces
and capital letters.

Note: this item only works on a 2.4GHz Wifi network, not on a 5GHz
WiFi network. Please consult the manual of your router for settings.

1. Download the Calex Smart app from the Google Play store,
the Apple Store or scan the QR code. " |ﬁ|
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2.0pen the app. First time user? Follow on-screen instructions to
create your account. To add this device start by touching
‘add device' (+) and follow the on-screen instructions.

3.Turn the lamp on. The lamp will start flashing. (If the lamp or device
does not start flashing, switch it on and off 3 times. This will reset
the lamp or device.)

4.Follow the on screen prompts to finish installation.

If you get the notification the product only works on 2.4GHz networks
you should change the WiFi-frequency of your network to 2.4GHz only
in the setting menu of the router.



Aandeslag

Instellen in 4 eenvoudige stappen

Voordat u met de installatie begint, moet u de naam van uw
WiFi-netwerk en het wachtwoord noteren, vergeet niet om spaties
en hoofdletters te respecteren.

Opmerking: dit item werkt alleen op een 2.4 GHz wifi-netwerk, niet op
een 5 GHz WiFi-netwerk. Raadpleeg de handleiding van uw router

voor instellingen.

1. Download de Calex Smart app van de Google Play Store,

de Apple Store of scan de QR-code. .' |ﬁ|
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2.0pen de app. Gebruikt u de app voor de eerste keer. Volg de
instructies op het scherm om uw account aan te maken. Om dit
apparaat toe te voegen, begint u door 'apparaat toevoegen' (+) aan
te raken en volgt u de instructies op het scherm.

3.Schakel de lamp in. De lamp begint te knipperen. (Als de lamp of
het apparaat niet begint te knipperen, schakelt u het driemaal in en
uit. Hiermee wordt de lamp of het apparaat gereset.)

4.Volg de aanwijzingen op het scherm om de installatie te voltooien.

Als u de melding krijgt dat het product alleen op 2.4GHz-netwerken
werkt, moet u de wifi-frequentie van uw netwerk naar 2.4 GHz
wijzigen alleen in het instellingenmenu van de router.



m Démarrage

Installation en 4 étapes faciles

Avant de commencer l'installation, vous aurez besoin de noter le nom
de votre réseau Wifi et son mot de passe, pensez a bien respecter les
espaces et majuscules.

Remarque: le dispositif Smart que vous venez d'acquérir ne
fonctionne que sur un réseau Wifi a 2.4GHz, pas sur un réseau WiFia
5GHz. Veuillez consulter le manuel de votre routeur pour les réglages.

1. Téléchargez I'application Calex Smart sur votre Google Play Store,
Apple Store ou en scannant le code QR figurant sur I'emballage du
produit. " 'ﬁ'
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2. l'application. Premier utilisateur? Suivez les instructions a I'écran
pour Créez votre compte. Pour ajouter cet appareil, commencez par
toucher «Ajouter un appareil» (+) et suivez les instructions a I'écran.

3. Allumez I'ampoule. L'ampoule commencera alors a clignoter, cela
signifie qu'elle est préte pour l'installation. (Si I'ampoule ne clignote
pas, vous pouvez la réinitialiser en I'allumant et en |'éteignant 3 fois.
Rallumez-la ensuite et elle se mettra a clignoter.)

4.Suivez les instructions a I'écran pour terminer I'installation.

Sivous recevez la notification que le produit ne fonctionne que sur les
réseaux 2.4GHz, vous devez modifier la fréquence WiFi de votre
réseau en 2.4GHz. Ceci peut s'effectuer dans le menu de configuration
de votre routeur Wifi.



m Erste Schritte

In 4 einfachen Schritten konfigurieren

Bevor Sie mit der Installation beginnen, miissen Sie den Namen lhres
WLAN-Netzwerks und dessen Kennwort notieren. Beachten Sie
dabei Leerzeichen und GroRbuchstaben.

Hinweis: Dieses Element funktioniert nur in einem 2.4-GHz-WLAN-
Netzwerk, nicht in einem 5-GHz-WLAN-Netzwerk. Informationen zu
den Einstellungen finden Sie im Handbuch Ihres Routers.

1. Laden Sie die Calex Smart von dem Google Play Store, dem Apple
Store herunter oder scannen Sie den QR-Code.
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2. Offnen Sie die App. Erstbenutzer? Befolgen Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm bis Erstelle deinen Account. Um dieses Gerat
hinzuzufiigen, beriihren Sie zundchst ‘Geréat hinzufiigen' (+) und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

3.Schalten Sie die Lampe ein. Die Lampe beginnt zu blinken. (Wenn
die Lampe oder das Gerat nicht zu blinken beginnt, schalten Sie sie
dreimal ein und aus. Dadurch werden die Lampe oder das Gerat
zuriickgesetzt.)

4.Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschlieBen.

Wenn Sie eine Benachrichtigung erhalten, funktioniert das Produkt
nur in 2.4-GHz-Netzwerken. Sie sollten die WLAN-Frequenz lhres
Netzwerks auf 2.4 GHz Gndernnur im Einstellungsmeni des Routers.



Wprowadzenie

Konfiguracja w 4 prostych krokach

Przed rozpoczeciem instalacji musisz zanotowac nazwe swojej sieci
WiFiijej hasto, pamigtaj o przestrzeganiu spacji i wielkich liter.

Uwaga: urzadzenie dziata tylko w sieci WiFi 2.4 GHz, a nie w sieci WiFi

5 GHz. Ustawienia mozna znalez¢ w instrukgji obstugi routera.

1. Pobierz aplikacje Calex Smart z naszej strony sklepu Google Play,
sklepu Apple Store lub zeskanuj kod QR.

#  Download on the

¢.113 9 | @ App Store
P o ANOROID APP ON

" Google play

2.0tworz aplikacje. Jezeli uzywasz aplikacji po raz pierwszy, postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby utworzy¢
konto. Aby doda¢ lampe, wcisnij ,dodaj urzadzenie” (+) i postepuj
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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3. Wigcz lampe. Lampa zacznie migac. (Jesli lampa lub urzadzenie nie
zacznie miga, wiacz je i wytacz 3 razy. Spowoduje to zresetowanie
lampy lub urzadzenia.)

4.Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ instalacje.

Jesli otrzymasz powiadomienie, ze produkt dziata tylko w sieciach 2.4
GHz, powinienes zmieni¢ czestotliwosc sieci WiFi na 2.4 GHz w menu
ustawieri routera.



(¥ Zadiname
Nastavte ve 4 jednoduchych krocich

Pred zahajenim instalace si budete muset poznamenat nazev vasi
WiFisité a jeji heslo, respektovat mezery a velka pismena.

Poznamka: tato polozka funguje pouze v siti WiFi 2.4 GHz, nikoli v siti
WiFi 5GHz. Nastaveni naleznete v pfiru¢ce smérovace.

1. Stahnéte si aplikaci Calex Smart z nasich, obchodu Google Play,
Apple Store nebo naskenujte QR kod.
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2. Oteviete aplikaci. Prvni uZivatel? Podle pokyni na obrazovce vytvorte
sviij icet. Cheete-li pridat toto zafizeni, dotknéte se moznosti
pridat zafizeni" (+) a postupujte podle pokynii na obrazovce.

3.Zapnéte lampu. Kontrolka za¢ne blikat. (Pokud kontrolka nebo
zafizeni neza¢ne blikat, zapnéte a vypnéte tfikrat. Tim se lampa
nebo zafizeni resetuje.)

4.Dokonéete instalaci podle pokyn{ na obrazovce.

Pokud obdrZite ozndmeni, produkt funguje pouze v sitich 2.4 GHz, méli
byste zménit frekvenci WiFi vasi sité na 2.4 GHz pouze v menu
nastaveni routeru.



L Iniziare

tarein 4 lici

P P 939

Prima di iniziare scrivi il nome e la password della tua rete.

Nota: questa voce funziona solo su una rete Wi-Fia 2.4 GHz, non su
una rete WiFia 5 GHz. Si prega di consultare il manuale del router per
le impostazioni.

1. Scarica I'app Calex Smart dal nostro, dal Google Play Store,
dall'Apple Store o scansiona il codice QR.
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2. April'app. Primo utente? Segui le istruzioni sullo schermo per
creare il tuo account. Per aggiungere questa spia iniziare toccando
‘aggiungi dispositivo’ (+) e seguire le istruzioni sullo schermo.

3.Accendi lalampada. La lampada iniziera a lampeggiare. (Se la
lampada o il dispositivo non inizia a lampeggiare, accendetelo e
spegnetelo 3 volte per ripristinare la lampada o il dispositivo.)

4.Segquire le istruzioni visualizzate per completare l'installazione.

Se ricevi la notifica, il prodotto funziona solo su reti a 2.4 GHz, dovresti
cambiare la frequenza WiFi della tua rete a 2.4 GHz solo nel menu
delle impostazioni del router.



m Zaciname

Nastavenie v 4 jednoduchych krokoch

Pred zacatim intalacie si budete musiet v3imnat nazov vasej WiFi
siete a jej heslo, nezabudnite re3pektovat medzery a velké pismena.

Poznamka: tato polozka funguje iba v sieti 2.4GHz WiFi, nie v 5GHz

WiFi sieti. Nastavenia najdete v prirucke k smerovacu.

1. Stiahnite si aplikaciu Calex Smart z nasej obchodu Google Play,
Apple Store alebo naskenujte QR kdd.
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2. Otvorte aplikaciu. Prvykrat pouzivatel? Vytvorte si ticet podla pokynov
na obrazovke. Ak chcete pridat toto zariadenie, dotknite sa moznosti
pridat zariadenie” (+) a postupujte podla pokynov na obrazovke.

3.Zapnite lampu. Kontrolka za¢ne blikat. (Ak kontrolka alebo
zariadenie neza¢ne blikat, zapnite ho a vypnite 3 krat. Tym sa
lampa alebo zariadenie vynuluje.)

4.Dokondite indtalaciu podla pokynov na obrazovke.

Ak sa vém zobrazi upozornenie, produkt funguje iba v sietach 2.4 GHz,
mali by ste zmenit frekven ciu WiFi siete na 2,4 GHz iba v menu
nastavenia smerovaca.



E Empezando

Configuracion en 4 sencillos pasos.

Antes de iniciar la instalacién, debera anotar el nombre de su red WiFi
y su contrasena, recuerde respetar los espacios y las mayusculas.

Nota: este elemento solo funciona en una red Wifi de 2.4 GHz, no en
una red WiFi de 5 GHz. Por favor, consulte el manual de su enrutador
para la configuracion.

1. Descargue la aplicacién Calex Smart de nuestro,Google Play Store,
Apple Store o escanee el codigo QR.
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2.Abrala aplicacion. ;Usuario primerizo? Siga las instrucciones en
pantalla para crear su cuenta. Para agregar este dispositivo, comience
tocando "agregar dispositivo" (+) y siga las instrucciones en pantalla.

3.Encienda lalampara. La lampara comenzara a parpadear. (Sila
lampara o el dispositivo no comienzan a parpadear, enciéndalo y
apaguelo 3 veces. Esto restablecera la lampara o el dispositivo).

4.Siga las indicaciones en pantalla para finalizar la instalacién.
Si recibe la notificacion de que el producto solo funciona en redes de

2.4 GHz, debe cambiar la frecuencia WiFi de su red a 2.4 GHz Solo en el
mend de configuracién del router.



Comecando

Configure em 4 etapas faceis

Antes de iniciar a instalagao, vocé precisard anotar o nome da sua rede
WiFi e sua senha, lembre-se de respeitar os espacos e as letras mailsculas.

Nota: este item sé funciona em uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz, ndo em
uma rede Wi-Fi de 5 GHz. Consulte o manual do seu roteador para as
configuragdes.

1. Baixe o aplicativo Calex Smart na Google Play Store,
na Apple Store ou digitalize o codigo QR.
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2. Abra o aplicativo. Usuario pela primeira vez? Siga as instrugdes na
tela para crie sua conta. Para adicionar este dispositivo, comece
tocando ‘Adicionar dispositivo' (+) e siga as instrugdes na tela.

3. Ligue a lampada. A lampada comecara a piscar. (Se a lampada ou
dispositivo ndo comega a piscar, ligue e desligue 3 vezes. Isso ira
reiniciar a lampada ou dispositivo.)

4.Siga as instrugdes na tela para concluir a instalagao.
Se vocé receber a notificagio de que o produto sé funciona em redes

de 2,4 GHz, vocé deve alterar a frequéncia WiFi da sua rede para 2,4
GHz apenas no menu de configuragdo do roteador.



I Notiuni de baza

Configurati-vain 4 pasi simpli

inainte de a incepe instalarea, va trebui sa notati numele retelei WiFi
si parola acesteia, nu uitati sa respectati spatiile si literele mari.

Nota: acest articol functioneaza numai pe o retea Wifi de 2,4 GHz, nu
pe o retea WiFi de 5 GHz. Va rugam sa consultati manualul routerului
pentru setari.

1. Descarcati aplicatia Calex Smart din magazinul Google Play,
Apple Store sau scaneaza codul QR.

4 Download on the E 2
App Store | £E

Google play El

2.Deschideti aplicatia. Utilizator pentru prima data? Urmati
instructiunile de pe ecran pentru a va crea contul. Pentru a adauga
acest dispozitiv, incepeti atingand ,adaugati dispozitiv" (+) si urmati
instructiunile de pe ecran.
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3. Porniti lampa. Lampa va incepe sa clipeasca. (Daca lampa sau
dispozitivul nu incepe sa clipeasca, porniti-I si opriti-| de 3 ori.
Aceasta se va reseta lampa sau dispozitivul.)

4. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.
Daca primiti notificarea, produsul functioneaza numai pe retele de 2,4

GHz, ar trebui sa schimbati frecventa WiFi a retelei la 2,4 GHz numai in
meniul de setdri al routerului.



m Starter

Settoppi4 enkle trinn

Fgr du begynner & skrive ned nettverksnavnet og passordet.

Merk: dette elementet fungerer bare pa et 2,4 GHz Wifi-nettverk,
ikke pé et 5 GHz WiFi-nettverk. Se bruksanvisningen til ruteren for
innstillinger.

1. Last ned Calex Smart-appen fra Google Play-butikken, Apple Store
eller skann QR-koden.
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2.7\pne appen. Ferste gang bruker? Fglg instruksjonene pa skjermen
for & opprette kontoen. For a legge til dette enhet starter med &
bergre 'legg til enhet’ (+) og fglg instruksjonene pa skjermen.

3.Sl& pé& enheten. Lampen begynner & blinke. (Hvis lampen eller
enheten ikke begynner 3 blinke, ma du sl den av og pa 3 ganger.
Dette vil tilbakestille lampen eller enheten.)

4. Fglg instruksjonene pa skjermen for & fullfgre installasjonen.

Hvis du fér varselet om at produktet bare fungerer i 2,4 GHz-nettverk,
bar du endre WiFi-frekvensen til nettverket ditt til 2,4 GHz bare i
innstillingsmenyen til ruteren.



Kommaigang

Stoppari4 nemme trin

Inden du starter, skal du skriva detta natverksnavn och kodord.
Bemark: Denna genstand fungerar endast pa 2,4 GHz WiFi-netvaerk,

inte pd et 5 GHz WiFi-netvaerk. Se venligst vejledningen til din router
fér indstillinger.

1. Ladda ner Calex Smart - appen fra our, Google Play-butikken,
Apple Store eller skanna QR-koden.
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2. Abn appen. Férste géing anvindare? Folj instruktionerna pa
skarmen f6r pa oprette din konto. For pa tilfgje denna enhed ska du
starta vid trycket pa 'Lagg till' (+) och segg-instruktionerna p&
skarmen.

3.Sl& pé& enheten. Lampan bérjar blinka. (Om lampan eller enheten
inte borjar blinka, sl& pa och stanga av den tre ganger. Detta
aterstéller lampan eller enheten.)

4.Félj anvisningarna pa skarmen for att avsluta installationen.

Om du fér besked, arbetar produkt kun pé 2,4 GHz-ndtverk, och du
ska dndra WiFi-frekvensen av dit netveerk till 2,4 GHz kun i routerens
indstillingsmenu.



n Péaasti alkuun

Asennus 4 helpossa vaiheessa
Alkuperainen aloitus, mittakaavassa verkostoon ja kodeordiin.

Tekija: Denne genstand virker kun pv ja 2,4 GHz WiFi-netvaerk, pp ja
et 5 GHz: n WiFi-verkko. Valitse ilmainen reititin reitittimelle.

1. Lataa Calex Smart - liitetiedot, Google Play -aplikken, Apple Store
eller scan QR-koden.
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2. Avaa sovellus. Ensimmaista kertaa kayttaja? Luo tili noudattamalla
ndyton ohjeita. Jos haluat lisata tdman laitteen, kosketa 'Lisaa
laite' (+) ja seuraa naytén ohjeita.

3. Kytke laite paalle. Lamppu alkaa vilkkua. (Jos lamppu tai laite ei ala
vilkkua, kytke se paalle ja pois paalta 3 kertaa. Tama nollaa lampun
tai laitteen.)

4.Viimeistele asennus noudattamalla ndytén ohjeita.

Hvis du fér beskeden, toimintojen tuottaja kun 2,4 GHz-netveerk, ja du
skal eendre WiFi-taajuus verkon kautta 2,4 GHz, kun reitittimien
valintaikkuna on.



m Komigang
Opstilles i 4 nemme trin

Inden du starter, skal du skrive dit netvaerksnavn og kodeord.

Bemaerk: Denne genstand virker kun pa et 2.4 GHz WiFi-netvaerk,
ikke pa et 5 GHz WiFi-netvaerk. Se venligst vejledningen til din router
for indstillinger.

1. Download Calex Smart - appen fra vores, Google Play-butikken,
Apple Store eller scan QR-koden.
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2. Abn appen. Ferste gang bruger? Fglg instruktionerne pa skarmen
for at oprette din konto. For at tilfgje denne enhed skal du trykke
pé 'tilfgj enhed' (+) og felge instruktionerne pa skarmen.

3.Teend for lampen. Lampen begynder at blinke. (Hvis lampen eller
enheden ikke begynder at blinke, kal du taende og slukke 3 gange.
Dette vil nulstille lampen eller enheden.)

4.Folg vejledningen pa skarmen for at afslutte installationen.

Hvis du fér beskeden, fungerer produktet kun pG 2.4 GHz-netveerk, og
du skal cendre WiFi-frekvensen af dit netveerk til 2.4 GHz kun i
routerens indstillingsmenu.



EN - 5 Years security update for App, Cloud and Tuya module
firmware from date of purchase.

NL - 5jaar beveiligingsupdate voor app-, cloud- en Tuya-module-
firmware vanaf de aankoopdatum.

FR - Mise a jour de sécurité de 5 ans pour le micrologiciel des modules
App, Cloud et Tuya a compter de la date d'achat.

DE - 5 Jahre Sicherheitsupdate fur App-, Cloud- und Tuya-Mo-
dul-Firmware ab Kaufdatum.

PL - 5-letnia aktualizacja zabezpieczer oprogramowania
uktadowego aplikacji, chmury i Tuya od daty zakupu.

CS - 5leta bezpe¢nostni aktualizace firmwaru modulu App, Cloud a
Tuya od data nakupu.

IT - 5 anni di aggiornamento della sicurezza per App, Cloud e
firmware del modulo Tuya dalla data di acquisto.

SK - 5-ro¢na aktualizacia zabezpecenia firmvéru modulu App, Cloud a
Tuya od datumu nakupu.

ES - Actualizacion de seguridad de 5 afios para la aplicacion, la nube y
el firmware del médulo Tuya desde la fecha de compra.

PT - Atualizagéo de seguranga de 5 anos para firmware do médulo
App, Cloud e Tuya a partir da data de compra.

RO - Actualizare de securitate de 5 ani pentru firmware-ul aplicatiei,
Cloud si Tuya de la data cumpararii.

NO - 5 ars sikkerhetsoppdatering for fastvare fra App, Cloud og
Tuya-modul fra kjgpsdato.

SV - 5 &rs sakerhetsuppdatering for App, Cloud och Tuya-modulens
firmware fran inkdpsdatum.

FI - 5 vuoden tietoturvapaivitys App-, Cloud- ja Tuya-moduulien
laiteohjelmistoille ostopaivasta alkaen.

DA - 5 ars sikkerhedsopdatering til App, Cloud og Tuya modul
firmware fra kebsdatoen.









CALEX:

HOLLAND

SMARTA




m Declaration of Conformity

We, Electro Cirkel Retail BV, as importer declare that this “radio equipment” is produced in China.
The products passed all tests according to all relevant CE standards and regulations. The
complete list of harmonized standards regarding directive 2014/53/EU can be found at:
https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ ds/har ds/red_en

The complete Declaration of Conformity can be found at www.calex.eu. For other
compliance-related information please contact:

Website: www.calex.eu

email:info@calex.eu

Phone: +31(0)10-2981980

Postal: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

Conformiteitsverklaring

Wij, Electro Cirkel Retail BV, verklaren als importeur dat deze "radioapparatuur” in China wordt
geproduceerd. De producten voldeden aan alle tests volgens alle relevante CE-normen en
-voorschriften. De volledige lijst van geharmoniseerde normen met betrekking tot

Richtlijn 2014/53/EU s te vinden op:

https://ec.europa.eu/gr gl ket/europ ds/harmoni: ds/red_nl

De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op www.calex.eu. Voor andere
compliant-gerelateerde informatie kunt u contact opnemen met:

Website: www.calex.eu

e-Mail: info@calex.eu

Telefoon: +31(0)102981980,

Postadres: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

m Déclaration de conformité

Nous, Electro Cirkel Retail B, en tant qu'importateur, déclarons que le présent « équipement
radio » est fabriqué en Chine. Les produits ont passé tous les tests conformément a toutes les
normes et réglementations CE en vigueur. “La liste compléte des normes harmonisées relatives a
la directive 2014/53/UE est dlspnmhle sur le site web :

https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ dards/harmonised dards/red_fr

La déclaration de conformité compléte est disponible sur le site web www.calex.eu. Pour plus
d'informations relatives a la conformité, veuillez nous contacter :

Site web : www.calex.eu
Courriel : info@calex.eu
Tél: +31(0)10-2981980
Adresse de correspondance : Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

m Konformitétserkldrung

Wir, Electro Cirkel Retail BV, erkldren als Importeur, dass dieses “Radiogerét" in China hergestellt
wurde. Das Produkt hat alle in Bezug auf EG-relevante Standards und Verordungen bestanden.
Die vollstandige Liste aller harmonisierten Tests beziiglich der Verordnung 2014/53/EU ist unte
der folgenden Adresse einsehbar:

https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ ds/harmoni: ds/red_de

Die vollstandige Konformitatserklarung kann unter www.calex.eu. eingesehen werden. Fiir
weitere auf Compliance bezogene Informationen kontaktieren Sie bitte:

Webseite: www.calex.eu

E-Mail: info@calex.eu

Telefon: +31(0)10-2981980

Postanschrift: Lyonstraat 29,3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands



[ Deklaracjazgodnosci

My, Electro Cirkel Retail BV, jako importer deklarujemy, ze niniejszy ,,sprzgl radlcwy Jesl
produkowany w Chinach. Produkty przeszty testy zgodnie z od| normami i
przepisami CE. Petna lista zharmonizowanych norm dotyczacych dyreklywy 2014/53/UE znajduje
sig na stronie internetowej:

https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ ds/harmoni: ds/red_pl

Petna deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie internetowej www.calex.eu. W celu uzyskania
innych informacji dotyczacych zgodnosci prosimy o kontakt:

Stronainternetowa: www.calex.eu

E-mail:info@calex.eu

.: +31(0)10-2981980

Adres do korespondencji: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

(60 Prohlaseni o shodé

My, Electro Cirkel Retail BV, jako dovozce prohladujeme, Ze se toto ,radiové zafizeni” vyrabi v Ciné.
Vyrobky proly viemi zkouskami podle pFislusnych norem a predpisti CE.

Uplny seznam harmonizovanych norem pro smérnici 2014/53/EU naleznete na internetové
strénce:

https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ ds/harmoni: ds/red_cs

Uplné prohlaseni o shodé naleznete na internetové strance www.calex.eu. Pro dal3i informace
tykajici se shody kontaktujte prosim:

Internetové stranky: www.calex.eu

E-mail: info@calex.eu

Tel.: +31(0)10-2981980

Korespondenéni adresa: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

LI Dichiarazione di conformita

Electro Cirkel Retail BV, in qualita diimportatore, dichiara che questa “apparecchiatura radio"” &
fabbricata in Cina. | prodotti hanno superato tutti i test in conformita con gli standard e le
normative CE pertinenti. Un elenco completo di norme armonizzate per la direttiva 2014/53/UE &
disponibile sul sito Web:

https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ dards/harmonised dards/red_it

La dichiarazione di conformita completa & disponibile sul sito web www.calex.eu. Per ulteriori
informazioni sulla conformita, contattare:

Sito web: www.calex.eu

E-mail:info@calex.eu

Tel.: +31(0)10-2981980

Indirizzo di corrispondenza: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

- Vyhlasenie o zhode

My, spolocnost Electro Cirkel Retail BV ako importér vyhlasujeme, Ze toto ,radiové zariadenie" sa
vyraba v Cine. Vyrobky presli vdetkymi skadkami podla prislusnych noriem a predpisov CE. Uplny
zoznam harmonizovanych norlem tyka]uclch sa smernice 2014/53/EU najdete naadrese:

https://ec.europa.eu/gr gl ket/europy dards/hari ds/red_sk

Uplné vyhlasenie o zhode najdete na adrese www.calex.eu. Pre dal3ie informacie, tykajice sa
zhody vyroby, kontaktujte:

Internetova stranka: www.calex.eu

Email:info@calex.eu

Tel.: +31(0)10-2981980

Po3tova adresa: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands



B Declaracién de conformidad,

Nosotros, Electro Cirkel Retail BV, como importador, declaramos que el presente «dispositivo de
radio» ha sido fabricado en China. Los productos han pasado por todas las pruebas de
conformidad a las normas y disposiciones legales CE. Toda la lista de las normas armonizadas
referentes ala Directiva 2014/53/UE se encuentra en la pagina web:
https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ ds/harmoni: ds/red_es

La declaracion de conformidad entera se encuentra en la pagina web www.calex.eu. Para obtener
mas informacién sobre la conformidad, por favor, contacta con:

Pagina web: www.calex.eu
E-mail:info@calex.eu
31(0)10-2981980
Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

Il Declaragio de conformidade

N6s, Electro Cirkel Retail BV, como importador, declaramos que este "equipamento de radio" é
produzido na China. Os produtos foram aprovados em todos os testes de acordo com todas as
normas e regulamentagges CE relevantes. A lista completa de normas harmonizadas em relagao a
diretiva 2014/53 / UE pode ser enccntradaem

https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ ds/harmoni: ds/red_en

A Declaragao de Conformidade completa pode ser encontrada em www.calex.eu. Para outras
informagdes relacionadas a conformidade, entre em contato com:

Site: www.calex.eu

email:info@calex.eu

Telefone: +31(0) 10-2981980

Postal: Lyonstraat 29,3047 AJ, Rotterdam, Holanda

m Declaratie de conformitate

Noi, Electro Cirkel Retail BV, in calitate de importator, declardm ca acest echipament radio” este
produs in China. Produsele au trecut toate testele in conformitate cu toate standardele si
reglementarile CE relevante. Lista completa a standardelor armonizate privind directiva 2014/53
/ UE poate fi gasita la:

https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ dards/harmonised dards/red_ro

Declaratia completa de conformitate poate fi gasita lawww.calex.eu. Pentru alte informatii legate
de conformitate, va rugam sa contactati:

Site-ul web: www.calex.eu

e-mail: info@calex.eu

Telefon: +31(0) 10-2981980

Postal: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

m Overensstemmelseserklaring

Vi, Electro Cirkel Retail BV, erklaerer som importgr, at dette “radioudstyr" er produceret i Kina.
Produkterne bestod alle prgver i henhold til alle relevante CE-standarder og forskrifter. Den
komplette liste over harmonlserede standarder vedrgrende direktiv 2014/53/EU findes pa:
https://ec.europa.eu/gr gl ket/europy dards/harmonised ds/red_da

Den komplette overensstemmelseserklzring kan findes pd www.calex.eu. For yderligere
overensstemmelserelateret information skal du kontakte:

Hjemmeside: calex.eu

email:info@calex.eu

Telefon: +31(0)10-2981980

Post: Lyonstraat 29,3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands



YA Forsikran om dverensstimmelse

Vi, Electro Cirkel Retail BV, forsakrar som importdr att denna “radioutrustning” ar tillverkad i
Kina. Produkterna klarade alla tester enligt alla relevanta CE-standarder och férordningar. Den
fullstandiga listan éver standardharmonisering for direktiv 2014/53/EU finns pa:

https://ec.europa.eu/gr gl ket/europ ds/har ds/red_sv

Fullstandig férsakran om 6verensstammelse kan hittas pd www.calex.eu. Fér annan information
gallande 6verensstammelse, var god kontakta:

Webbsida: www.calex.eu

e-post: info@calex.eu

Telefon: +31(0)10-2981980

Postadress: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

(A8 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Electro Cirkel Retail BV, maahantuojana ilmoitamme, etta t: “radiolaite” on valmistettu
Kiinassa. Tuotteet lapaisivat kaikki testit kaikkien asiaankuuluvien CE-standardien ja maaréaysten
mukaisesti. Taydellinen luettelo direktiiviin 2014/53/EU liittyvista yhdenmukaistetuista
standardeista loytyy osoltteesta

https://ec.europa.eu/gr gl ket/europ ds/harmoni: ds/red_fi

Taydelli i i |6ytyy osoitteesta www.calex.eu. Lisétietoja muista
vaatimustenmukaisuuteen liittyvista tiedoista saa ottamalla yhteytta:

Verkkosivusto: www.calex.eu

Sahkoposti: info@calex.eu

Puhelin: +31(0)10-2981980

Postinumero: Lyonstraat 29, 3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands

m Samsvarserklaering

Electro Cirkel Retail BV som importgr erklaerer at dette “radioutstyret" er produsert i Kina.
Produktene har bestatt alle tester i henhold til alle relevante CE-standarder og forskrifter. Den
komplette listen over harmoniserte standarder angdende dlrektlv 2014/53 / EU finner du pa:
https://ec.europa.eu/growth/singl ket/europ ds/har dards/red_no

Den komplette samsvarserklaringen finner du pd www.calex.eu. For annen samsvarsrelatert
informasjon vennligst kontakt:

Nettside: www.calex.eu

e-post: info@calex.eu

Telefon: +31(0)10-2981980

Postadresse: Lyonstraat 29,3047 AJ, Rotterdam, the Netherlands
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c €Cnnfnrmity with all relevant EU Directive requirements

Safety: if applicable: only use this device for intended purpose; do not use this device if damaged
or defective. If this product is damaged, especially if the cable or fitting is damaged, this product
must be shut down immediately. In this case, replacement is required; before replacing, turn off
power and let device cool to avoid electrical shock or burn. The adapter (if applicable) must be
installed near the device, not connected to any other adapter, and easily accessible. Products may
only be used in combination with the original adapter. This product should only be opened by an
authorized technician when maintenance is required. Never carry out repairs yourself.

To disconnect voltage: pull the plug.

hi¢

—

Removal of your product. This product is made of high quality materials and parts that can be
recycled. If you see this symbol on your product, it means that the product is covered by EU Directive
2002/96 / EC. Ask your own local government about the way in which electrical and electronic
products are collected separately in your region. When disposing of old products, observe local
legislation and do not dispose of these products in the normal household waste. Properly disposing
of old products will prevent adverse effects on the environment and public health.

Warranty: Any changes and/or modifications to the product will void the warranty. We cannot
accept any liability for damage caused by incorrect use of the product. Disclaimer: Designs and
specifications might be subjected to change without notice. All logos, brands and used product
references are trademarks or registered trademarks of their respective holders and hereby
recognized as such.

Q Intended use: indoor

c € Conformiteit met alle relevante vereisten van de EU-richtlijn

Veiligheid: indien van toepassing: gebruik dit apparaat alleen waarvoor het bedoeld is; gebruik dit
apparaat nietals het beschadigd of defect is. Als dit product beschadigd is, vooral als de kabel of fitting
beschadigd is, moet dit product onmiddellijk worden uitgeschakeld. In dit geval is vervanging vereist;
Schakel voor het vervangen de stroom uit en laat het apparaat afkoelen om elektrische schokken of
brandwondente vonrkomen De adapter (indien van toepassing) moet in de buurt vanhet apparaat
worden geinstalleerd, niet op een andere adapter zijn loten en ijin.
Producten mogen alleen worden gebruikt in combinatie met de originele adapter. Dit product mag alleen
worden geopend door een bevoegde technicus als er onderhoud nodig is. Voer reparaties nooit zelf uit.
0Om de spanning af te sluiten: trek de stekker eruit.

2

Verwijdering van uw product. Dit product is gemaakt van hoogwaardige materialen en
onderdelen die kunnen worden gerecycled. Als u dit symbool op uw product ziet, betekent dit dat
het product valt onder EU-richtlijn 2002/96 / EG. Vraag uw eigen gemeente naar de manier
waarop elektrische en elektronische producten in uw regio gescheiden worden ingezameld. Neem
bij het weggooien van oude producten de plaatselijke wetgeving in acht en gooi deze producten
niet bij het normale huisvuil. Door oude producten op de juiste manier af te voeren, worden
nadelige effecten op het milieu en de volksgezondheid voorkomen.

Garantie: Alle wijzigingen en/of aanpassingen aan het product maken de garantie ongeldig. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door onjuist gebruik van het
product. Disclaimer: Ontwerpen en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle logo's, merken en gebruikte productr | ken of de
handelsmerken van hun respectievelijke houders en worden hlerbu als zodanig erkend.

G Beoogd gebruik: binnen




c €Cnnfnrmité atoutes les exigences pertinentes de la directive européenne

Sécurité: le cas échéant: utilisez uniquement cet appareil a la destination; ne pas utiliser cet
appareil si endommagé ou défectueux. Si ce produit est endommagé, surtout si le cable ou le
raccord est endommagé, ce produit doit étre arrété immédiatement. Dans ce cas, le remplacement
est nécessaire; avant de remplacer, coupez |'alimentation et laissez refroidir appareil pour éviter un
choc électrique ou de bralure. L'adaptateur (le cas échéant) doit étre installé & proximité du
dispositif, non connecté a un autre adaptateur, et facilement accessible. Les produits ne peuvent
&tre utilisés en combinaison avec I'adaptateur d'origine. Ce produit ne doit étre ouvert que par un
technicien agréé lorsque I'entretien est nécessaire. Ne jamais effectuer vous-méme les réparations.
Pour débrancher la tension : tirez sur la prise.

i

Retrait de votre produit. Ce produit est fait de matériaux et de piéces de haute qualité qui peuvent
&tre recyclés. Sivous voyez ce symbole sur votre produit, cela signifie que le produit est couvert par la
directive europé 2002/96/CE. prés de votre propre gouvernement local sur la
maniére dont les produits électriques et électroniques sont collectés séparément dans votre région.
Lors de lamise au rebut d'anciens produits, respectez la législation locale et ne jetez pas ces produits
dans les ordures ménagéres normales. L'élimination appropriée des anciens produits permettra
d'éviter les effets néfastes sur l'environnement et la santé publique. Garantie : Tout changement et/ou
modification du produit annulera la garantie. Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages
causés par une mauvaise utilisation du produit. Avis de non-responsabilité : les conceptions et les
spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. Tous les logos, marques et références de produits
utilisés sont des marques ou des marques déposées de leurs détenteurs respectifs et reconnus comme tels.

Q Utilisation prévue : intérieur

c € Konformitat mit allen relevanten Anforderungen der EU-Richtlinie

Sicherheit: Falls zutreffend: Verwenden Sie dieses Gerat nur bestlmmungsgemaﬁ Verwenden S\e d\eses
Gerat nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist. Bei Besché dieses Produkts, i

Beschadigung des Kabels oder der Armatur, muss dieses Produkt sofort auRer Betrieb genommen werden.
Indiesem Fallist ein Austausch erforderlich; Schalten Sie vor dem Austauschen die Stromversorgung aus
und lassen Sie das Gerat abkiihlen, um einen elektrischen Schlag oder Verbrennungen zu vermeiden. Der
Adapter (sofern zutreffend) muss in der Néhe des Geréts installiert, mit keinem anderen Adapter verbunden
und leicht zuganglich sein. Produkte diirfen nurin ination mit dem Original rwendet werden.
Dieses Produkt sollte nur von einem autorisierten Techniker geGffnet werden, wenn eine Wartung
erforderlichist. Fiihren Sie niemals Reparaturen selbst durch. Spannung trennen: Stecker ziehen.

2

Entfernung Ihres Produkts. Dieses Produkt besteht aus hochwertigen Materialien und Teilen, die
recycelt werden kdnnen. Wenn Sie dieses Symbol auf Ihrem Produkt sehen, bedeutet dies, dass das
Produkt unter die EU-Richtlinie 2002/96 / EG fallt. Erkundigen Sie sich bei Ihrer Kommunalverwaltung,
wie elektrische und elektronische Produkte in Ihrer Region getrennt gesammelt werden. Beachten Sie
bei der Entsorgung alter Produkte die 6rtlichen Vorschriften und entsorgen Sie diese Produkte nicht
tiber den normalen Hausmiill. Die ordnungsgemaRe Entsorgung alter Produkte verhindert negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die 6ffentliche Gesundheit. Garantie: Jegliche Anderungen und/oder
Modifikationen am Produkt fiihren zum Erléschen der Garantie. Fiir Schaden, die durch unsachgeméfe
Verwendung des Produkts entstehen, kénnen wir keine Haftung iibernehmen. Haftungsausschluss:
Designs und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Alle Logos, Marken
und verwendeten Produktreferenzen sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer
jeweiligen Inhaber und werden hiermit als solche anerkannt.

G Verwendungszweck: Innenbereich




c €Godnos’c’ ze wszystkimi odpowiednimi wymaganiami dyrektywy UE

Bezpieczenstwo: jesli dotyczy: uzywaj tego urzadzenia wytacznie zgodnie z przeznaczeniem; nie
uzywaj tego urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub wadliwe. Jedli ten produkt jest uszkodzony, zwtaszcza
jesli kabel lub tacznik jest uszkodzony, produkt ten nalezy natychmiast wytaczyc. W takim przypadku
wymagana jest wymiana; przed wymiang wytacz zasilanie i pozwol urzadzeniu ostygnag, aby unikna¢
porazenia pradem lub poparzenia. Adapler (jesli dotyczy) musi by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia,
niepodtgczony do zadneg ifatwo dostepny. Produkty moga by¢ uzywane wytgcznie
w potgczeniu z oryginalnym adapterem Ten produkt powinien by¢ otwierany wytacznie przez
autoryzowanego technika, gdy wymagana jest konserwacja. Nigdy nie wykonuj samodzielnie napraw.
Aby odtaczy¢ napiecie: wyciagnad wtyczke.

2

Usunigcie Twojego produktu. Ten produkt jest wykonany z wysokiej jakosci materiatow i czesci, ktore
mozna poddac recyklingowi. Jesli widzisz ten symbol na swoim produkcie, oznacza to, ze produkt jest
objety dyrektywa UE 2002/96/WE. Zapytaj swdj lokalny samorzad o sposcb, w jaki produkty
elektrycznei e\ektroniczne s3 gromadzone oddzielnie w Twoim regionie Podczas utylizadji starych

6w nalezy przestrzegac lokalnych iséw i nie wyrzucaé tych produktéw wraz z normalnymi
odpadaml domowymi. Whasciwa utylizacja starych produktow zapobiegnie niekorzystnemu wptywowi
na srodomsko izdrowie publlczne Gwarancja: Wszelkle zmiany i/lub modyfikacje produktu spowoduja

g ji. Nie ponosimy zadnej ialnosciza szkody sp
7 i nrndulml zeni Projektylspecyflkaqemogquleczmlamebez
pOWIadomlema Wszystkleloga markl i 3 znakami ymilub

2y
zastrzezonymi znakami towarowymiich jednich whascicieliinini s3za

G Przeznaczenie: wewnatrz
c €Shoda se véemi prislusnymi pozadavky smérnice EU

Bezpeénost: pokud je to mozné: pouzivejte toto zafizeni pouze k uréenému Gcelu; nepouzivejte
toto zafizeni, pokud je poskozené nebo vadné. Je-li tento vyrobek poskozen, zejména je-li
poskozen kabel nebo armatura, musi byt tento vyrobek okamzité vypnut. V tomto pfipadé je
nutna vyména; pred vyménou vypnéte napajeni a nechte zafizeni vychladnout, aby nedoslo k
urazu elektrickym proudem nebo popaleni. Adaptér (pokud je k dispozici) musi byt nainstalovan v
blizkosti zafizeni, nesmi byt pfipojen k zadnému jinému adaptéru a musi byt snadno pfistupny.
Produkty Ize pouzivat pouze v kombinaci s originalnim adaptérem. Tento produkt by mél byt
otevien pouze autorizovanym technikem, pokud je nutna tdrzba. Nikdy neprovadéjte opravy sami.
Qdpojeni napéti: vytahnéte zastrcku.

2

Odstranéni vadeho produktu. Tento produkt je vyroben z vysoce kvalitnich materiald a dild,
které Ize recyklovat. Pokud na svém produktu vidite tento symbol, znamena to, Ze se na produkt
vztahuje smérnice EU 2002/96 / EC. Zeptejte se své mistni samospravy na zplisob, jakym jsou
elektrické a elektronické vyrobky ve vadem regionu shirany oddélené. Pfi likvidaci starych
vyrobk{ dodrzujte mistni legislativu a nevyhazujte tyto vyrobky do bézného domovniho odpadu.
Spréavna likvidace starych vyrobkii zabrani nepfiznivym vliviim na Zivotni prostfedi a vefejné
zdravi.

Zaruka: Jakékoli zmény a/nebo tpravy produktu rusi platnost 1aruky Zaskody zpusobene

nespravnym pouzitim produktu iz pFevzit zadnou odp lageni: Designy a
specifikace mohou podléhat zménam bez upozornenl Vsechna loga, znacky a pouzne odkazy na
produkty jsou ochrannymi zna inebo reg ymi ochrannymi zna i pFislusnych

vlastnikd a timto jsou jako takové uznavany.

Q Ugel pouiti: vnitini



c €Shcda se viemi prislusnymi pozadavky smérnice EU

S urezza: se appllcablle utilizzare questn dispositivo sclo per lo 5COpo previsto; non utilizzare questo

sed: difettoso. S to prodi pecial seilcavooil
raccurdu iati, questo prudol‘ de pentoi I Inquesto casoe
necessariala sostituzione; prima della i pegnere ['ali lasciare
ispositivo per evitare s lettrich tioni. L'adattatore (se applicabile) deve essere mslallato

vicino al dispositivo, non collegato a nessun altro adattatore e facilmente accessibile. | prodotti possono
essere utilizzati solo in combinazione con ladattatore originale. Questo prodotto deve essere aperto solo
daun tecnic i do & necessariala qguire mai riparazioni da soli. Per
togliere tensione: staccare laspina.

i

Rimozione del tuo prodotto. Questo prodotto & realizzato con materiali e parti di alta qualita che
possono essere riciclati. Se vedi questo simbolo sul tuo prodotto, significa che il prodotto &
coperto dalla Direttiva UE 2002/96/CE. Chiedi al tuo governo locale il modo in cui i prodotti
elettrici ed elettronici vengono raccolti separatamente nella tua regione. Quando si smaltiscono
vecchi prodotti, osservare lalegislazione locale e non gettare questi prodotti nei normali rifiuti
domestici. Il corretto smaltimento dei vecchi prodotti preverra effetti negativi sull'ambiente e
sulla salute pubblica. Garanzia: Eventuali modifiche e/o modifiche al prodotto invalideranno la
garanzia. Non possiamo accettare alcuna responsabilita per danni causati da un uso scorretto del
prodotto. Dichiarazione di non responsabilita: i disegni e le specifiche potrebbero essere soggetti
amodifiche senza preavviso. Tuttiiloghi, i marchi e i riferimenti ai prodotti usati sono marchi o
marchi registrati dei rispettivi proprietari e qui riconosciuti come tali.

Q Ugel poutiti: vnitfni

c €Shoda se viemi prislusnymi pozadavky smérnice EU

Bezpeénost: ak je to mozné: pouzivajte toto zariadenie iba na uréeny GZel; nepouzivajte toto
zariadenie, ak je poskodené alebo chybné. Ak je tento vyrobok poskodeny, najma ak je poskodeny
kabel alebo armatra, musi byt tento vyrobok okamzite vypnuty. V tomto pripade je potrebna
vymena; pred vymenou vypnite napajanie a nechajte zariadenie vychladnut, aby ste predisli
urazu elektrickym pradom alebo popaleniu. Adaptér (ak je k dispozicii) musi byt nainstalovany v
blizkosti zariadenia, nesmie byt pripojeny k ziadnemu inému adaptéru a musi byt lahko dostupny.
Produkty sa mézu pouzivat iba v kombinacii s originalnym adaptérom. Tento vyrobok by mal
otvarat iba autorizovany technik, ked'je potrebna tdrzba. Nikdy nevykonavajte opravy sami.
Odpojenie napatia: vytiahnite zastrcku.

2

Odstranenie vasho produktu. Tento produkt je vyrobeny z vysoko kvalitnych materialov a casti,
ktoré je mozné recyklovat. Ak na svojom produkte vidite tento symbol, znamené to, Ze sana
produkt vztahuje smernica £02002/96 / EC. Opytajte sa svojej miestnej samospravy na sposob,
akym sa vo vasom regione separovane zbieraju elektrické a elektronické vyrobky. Prilikvidacii
starych vyrobkov dodrziavajte miestnu legislativu a nevyhadzuijte tieto vyrobky do bezného
domového odpadu. Spravna likvidacia starych vyrobkov zabrani nepriaznivym vplyvom na
Zivotné prostredie a verejné zdravie.
Zaruka Akékolvek zmeny a/alebo tipravy produktu rusia platnost zaruky. Za kody spésobené
zivanim produktu 07 prevziat Ziadnu zodpovednost. Zrieknutie sa
zadpovednostl Dizajn a $pecifikacie sa mdzu zmenit bez upozornenia. V3etky loga, znacky a
pouzité referencie na produkty si ochrannymi znamkami alebo registrovanymi ochrannymi
znamkami ich prisludnych vlastnikov a tymto sa ako také uznavaji.

G Ugel pouiti: vnitini




c €Conformidad con todos los requisitos relevantes de la Directiva de la UE

Segundad si corresponde utilice este dispositivo Ginicamente para el fin previsto; no utilice este

a dafiado o defectuoso. Si este prod to esla dafiado, especialmente siel cable o la
conexlon estan dafiados, este producto deb: Eneste caso, qui
reemplazo; antes de reemplazarlo, apague la ahmentacwon y deje que el dispositivo se enfrie para evitar
descargas eléctricas o quemaduras. El adaptador (si corresponde) debe instalarse cerca del dispositivo,
no conectado a ninguin otro adaptador y debe ser facilmente accesible. Los productos solo se pueden
utilizar en combinacién con el adaptador original. Este producto solo debe ser abierto por un técnico
autorizado cuando se requiera mantenimiento. Nunca realice reparaciones usted mismo. Para
desconectar el voltaje: tire del enchufe.

i

inacién de su producto. Este producto esté fabricado con materiales y piezas de alta calidad que se
pueden reciclar. Si ve este simbolo en su producto, significa que el producto esta cubierto por la Directiva
delaUE2002/96 / EC. Pregunte a su propio gobierno local sobre la forma en que los productos eléctricos
y electrénicos se recolectan por separado en suregién. Al desechar productos viejos, observe la
legislacion local y no deseche estos productos con la basura doméstica normal. La eliminacion adecuada
de productos viejos evitara efectos adversos sobre el medio ambiente y la salud publica. Garantia:
Cualquier cambio y / o modificacion al producto anularé la garantia. No podemos aceptar ninguna
responsabllldad por los dafios causados por el uso incorrecto del producto. Descargo de

. -

disefios y las especificaci pued sujetos a cambit
Todos los logotipos, marcas y referenc\as de productos usados son marcas comerclales omarcas
comerciales regi respectivos propietarios y por la presente se reconocen como tales.

Uso previsto: interior

c €Conformidade com todos os requisitos relevantes da Diretiva da UE

Seguranga: se aplicavel: use este dispositivo apenas para a finalidade pretendida; nao use este
dispositivo se estiver danificado ou com defeito. Se este produto estiver danificado,
especialmente se o cabo ou conexao estiver danificado, este produto deve ser desligado
imediatamente. Nesse caso, a substituiao é necessaria; antes de substitui-lo, desligue a energia
e deixe o dispositivo esfriar para evitar choque elétrico ou queimaduras. O adaptador (se
aplicavel) deve ser instalado préximo ao dispositivo, ndo conectado a nenhum outro adaptador e
facilmente acessivel. Os produtos s6 podem ser usados em combinagao com o adaptador original.
Este produto s deve ser aberto por um técnico autorizado quando houver necessidade de
manutengao. Nunca faga reparos por conta prépria. Para desligar a tensao: puxe a ficha.
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Remogéo de seu produto. Este produto é feito de materiais e pecas de alta qualidade que podem
ser reciclados. Se vocé vir este simbolo em seu produto, significa que o produto esta coberto pela
Diretiva da UE 2002/96 / EC. Pergunte ao seu proprio governo local sobre como os produtos
elétricos e eletronicos sao coletados separadamente em sua regido. Ao descartar produtos antigos,
observe a legislagao local e ndo descarte esses produtos no lixo doméstico normal. O descarte
adequado de produtos antigos evitara efeitos adversos no meio ambiente e na satde publica.
Garantia: Quaisquer alteragges e / ou modificagdes no produto anularao a garantia. Nao
podemos aceitar qualquer responsabilidade por danos causados pelo uso incorreto do produto.
Isengdo de responsabilidade: os designs e especificagdes podem estar sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio. Todos os logotipos, marcas e referéncias de produtos usados sdo marcas comerciais
ou marcas registradas de seus respectivos proprietarios e aqui reconhecidas como tal

Uso pretendido: interior



c €Conformitate cu toate cerintele relevante ale directivelor UE

Siguranta: daca este cazul: utilizati acest dispozitiv numaiin scopul prevazut; nu utilizati acest dispozitiv
daca este deteriorat sau defect. Daca acest produs este deteriorat, mai ales daca cablul sau fitingul este
deteriorat, acest produs trebuie opritimediat. In acest caz, este necesara inlocuirea; inainte de inlocuire,
opritialimentarea si lasati dispozitivul sa se raceasca pentru a evita socurile electrice sau arsurile.
Adaptorul (daca este cazul) trebuie sa fie instalat langa dispozitiv, sa nu fie conectat la niciun alt adaptor
si usor accesibil. Produsele pot fi utilizate numai in combinatie cu adaptorul original. Acest produs
trebuie deschis numai de catre un tehnician autorizat atunci cand este necesara intretinere. Nu efectuati
niciodata singur reparatii. Pentru a deconecta tensiunea: trageti de stecher.

hi¢

—
Tndepartarea produsului dvs. Acest produs este fabricat din materiale de inalta calitate sipiese
care pot fireciclate. Daca vedeti acest simbol pe produsul dvs., inseamna ca produsul este
reglementat de Directiva UE 2002/96/EC. intrebati propria guvernare locala despre modulin care
produsele electrice si electronice sunt colectate separat in regiunea dvs. Cand aruncati produse
vechi, respectati legislatia locala si nu aruncati aceste produse la gunoiul menajer normal. Eliminarea
corectd a produselor vechi va preveni efectele negative asupra mediului si sanatatii publice
Orice modificare si/sau modificare adusa produsului va anula garantia. Nu putem
accepta nicio raspundere pentru daune cauzate de utilizarea incorecta a produsului. Exonerare
de responsabilitate: Designurile si specificatiile pot fi supuse modificarilor fara notificare. Toate
siglele, marcile si referintele la produse utilizate sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale detinatorilor respectivi si sunt recunoscute ca atare.

G Utilizare prevazuta: interior

c €Samsvar med alle relevante EU-direktivkrav

Sikkerhet: hvis aktuelt: bruk kun denne enheten til tiltenkt formal; ikke bruk denne enheten hvis
den er skadet eller defekt. Hvis dette produktet er skadet, spesielt hvis kabelen eller beslaget er
skadet, ma dette produktet slds av umiddelbart. | dette tilfellet er erstatning ngdvendig; for du
bytter, sl av stremmen og la enheten avkjgles for d unnga elektrisk stgt eller forbrenning.
Adapteren (hvis aktuelt) md installeres i naerheten av enheten, ikke koblet til noen annen adapter
og lett tilgjengelig. Produktene kan kun brukes i kombinasjon med den originale adapteren. Dette
produktet skal kun &pnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er ngdvendig. Utfar aldri
reparasjoner selv. For & koble fra spenningen: trekk ut stgpselet.
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Fjerning av produktet ditt. Dette produktet er laget av materialer og deler av hgy kvalitet som
kan resirkuleres. Hvis du ser dette symbolet p& produktet ditt, betyr det at produktet er dekket
av EU-direktiv 2002/96 / EC. Spr din egen lokale regjering om méten elektriske og elektroniske
produkter samles inn separat i din region. Nar du kaster gamle produkter, falg lokal lovgivning og
ikke kast disse produktene sammen med vanlig husholdningsavfall. Riktig avhending av gamle
produkter vil forhindre negative effekter p& miljget og folkehelsen.

Garanti: Eventuelle endringer og/eller modifik pa produktet vil ugyldiggjere garantien. Vi
kan ikke pata oss noe ansvar for skader forarsaket av feﬂ bruk av produktet.
ivelse: Design og spesifikasjt kan endres uten varsel. Alle logoer, merker og

brukte produktreferanser er varemerker eller registrerte varemerker for deres respektive eiere
og anerkjennes herved som sadanne.

G Tiltenkt bruk: innendgrs



c Eéverensstimmelse med alla relevanta EU-direktivkrav

Sikerhet: om tillampligt: anvand endast denna enhet for avsett andamal; anvéind inte denna
enhet om den &r skadad eller defekt. Om denna produkt &r skadad, sarskilt om kabeln eller
kopplingen &r skadad, méste denna produkt omedelbart stingas av. | detta fall krévs byte; innan
du byter ut, stang av strommen och |&t enheten svalna fér att undvika elektriska stétar eller
brénnskador. Adaptern (om tillimpligt) maste install néra enheten, inte ansluten till ndgon
annan adapter och lattillganglig. Produkter far endast anvé ikombination med
originaladaptern. Denna produkt bor endast dppnas av en auktoriserad tekniker nar underhall
kravs. Utfor aldrig reparationer sjalv. Fér att koppla bort spanningen: dra i kontakten.

hi¢

—

Borttagning av din produkt. Denna produkt &r gjord av hgkvalitativa material och delar som
kan &tervinnas. Om du ser den har symbolen pd din produkt betyder det att produkten omfattas
av EU-direktiv 2002/96/EG. Fraga din egen lokala regering om hur elektriska och elektroniska
produkter samlas in separat i din region. Vid kassering av gamla produkter, félj lokal lagstiftning
och slédng inte dessa produkter i det vanliga hushéllsavfallet. Korrekt kassering av gamla
produkter kommer att forhindra negativa effekter pa miljén och folkhélsan.

Garanti: Alla andringar och/eller modifieringar av produkten upphaver garantln V| taringet
ansvar for skador orsakade av felaktig anvéndning av produkten. I: Design
och specifikationer kan komma att dndras utan féregdende meddelande. Alla logotyper,
varumérken och anvanda produktreferenser &r varumarken eller registrerade varumarken som
tillhér sina respektive dgare och erkénns hirmed som sddana.

G Avsedd anvandning: inomhus

c € Kaikkien asiaankuuluvien EU-direktiivien vaatimusten mukainen

Turvallisuus: tarvittaessa: kayta tata laitetta vain aiottuun tarkoitukseen; &la kayta tata
laitetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen. Jos tama tuote on vaurioitunut, erityisesti jos kaapeli
tai liitin on vaurioitunut, tdma tuote on sammutettava valittomas ssa tapauksessa vaihto on
tarpeen; ennen vaihtamista katkaise virta ja anna laitteen jaahtya valttaaksesi sahkaiskun tai
palovamman. Sovitin (jos sellainen on) on asennettava lihelle laitetta, ei saa liittaa mihin|
muuhun sovittimeen, ja siihen on helppo paasta kasiksi. Tuotteita saa kayttaa vain yhdessa
alkuperisen sovittimen kanssa. Vain valtuutettu teknikko saa avata tdman tuotteen, kun se
vaatii huoltoa. Ald koskaan suorita korjauksia itse. Jannitteen katkaiseminen: veda pistokkeesta.
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Tuotteesi poistaminen. Tamé tuote on valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja osista,
jotka voidaan kierrattaa. Jos naet taman symbolln tuotteessasl se tarkolttaa ettd tuote kuuluu
EU-direktiivin 2002/96 / EY ysy p Ita, miten sahko- ja
elektroniikkatuotteet kel erikseen a\ueellasl Kun havitét vanhoja tuotteita, noudata
paikallista lainsaadant6a alaka havita naita tuotteita tavallisen kotitalousjatteen mukana.
Vanhojen tuotteiden oikea havittaminen estaa haitalliset vaikutukset ymparistoon ja
kansanterveyteen.

Takuu: Tuotteeseen tehdyt muutokset mitatdivat takuun. Emme voi ottaa vastuuta vahingoista,
jotka ovat aiheutuneet tuotteen vaarasta kayt: Vastuuvapauslauseke: Mallit ja tekniset
tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Kaikki logot, tuotemerkit ja kdytetyt tuoteviitteet
ovat ien haltijoidensa kkeja tai rekisterdityja tavaramerkkejd, ja ne
tunnustetaan sellaisiksi.

G Kayttotarkoitus: sisétiloissa




c €Overensstemme\se med alle relevante EU-direktivkrav

Sikkerhed: hvis relevant: brug kun denne enhed til det tilsigtede formal; Brug ikke denne enhed,
hvis den er beskadiget eller defekt. Hvis dette produkt er beskadiget, isaer hvis kablet eller
fittingen er beskadiget, skal dette produkt lukkes ned med det samme. | dette tilfaelde kraeves
udskiftning; fgr udskiftning skal du slukke for strammen og lade enheden kgle af for at undga
elektrisk stgd eller forbraending. Adapteren (hvis relevant) skal installeres i naerheden af enheden,
ikke tilsluttet nogen anden adapter og let tilgeengelig. Produkter mé& kun bruges i kombination med
den originale adapter. Dette produkt bgr kun &bnes af en autoriseret tekniker, nar vedligeholdelse
er pakraevet. Udfgr aldrig reparationer selv. For at afbryde spaendingen: Traek i stikket.

i

Fjernelse af dit produkt. Dette produkt er lavet af materialer og dele af hgj kvalitet, der kan
genbruges. Hvis du ser dette symbol pa dit produkt, betyder det, at produktet er omfattet af
EU-direktiv 2002/96/EF. Sparg din egen lokale regering om den mé&de, hvorpa elektriske og
elektroniske produkter indsamles separat i din region. Ved bortskaffelse af gamle produkter skal
den lokale lovgivning overholdes, og disse produkter ma ikke bortskaffes sammen med det
normale husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af gamle produkter vil forhindre negative
virkninger pa miljget og folkesundheden. Garanti: Enhver andring og/eller modifikation af
produktet vil ugyldiggere garantlen Vipétager os intet ansvar for skader forarsaget af forkert
brug af pt - Ansvar Ise: Design og specifikationer kan @ndres uden varsel. Alle
logoer, merker og brugte produktreferencer er varemarker eller registrerede varemaerker
tilhgrende deres respektive indehavere og anerkendes hermed som sddanne.

G Tilsigtet anvendelse: indendgrs




